
הָם דֹנִי אַבְרָ  י אֲ לֹהֵ  ר ה' אֱ יֹּאמַ וַ
ד סֶ ה חֶ שֵׂ יּוֹם וַעֲ נַי הַ ה נָא לְפָ רֵ קְ  הַ

ם.  עִם אֲדנֹיִ אַבְרָהָ

Dijo: Hashem, Dios de mi señor Abraham, 
depárame un suceso hoy, te lo ruego y
manifiesta benevolencia para con mi
señor Abraham 

(יב)

(12) ¿A quién se dirige el siervo?
¿Qué solicita? ¿Y para quién?
¿Qué se puede aprender a
partir de su misión?
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יר עִ י הָ יִם וּבְנוֹת אַנְשֵׁ מָּ ין הַ ל עֵ נֹכִי נִצָּב עַ נֵּה אָ הִ
יִם.  אֹב מָ יֹצְאֹת לִשְׁ

ה  תֶּ ךְ וְאֶשְׁ י נָא כַדֵּ טִּ לֶיהָ הַ ר אֵ ר אֹמַ רָ אֲשֶׁ נַּעֲ יָה הַ וְהָ
תָּ הֹכַחְ הּ  ה אֹתָ קֶ לֶּיךָ אַשְׁ ה וְגַם גְּמַ תֵ ה שְׁ רָ וְאָמְ

ק  ךָ לְיִצְחָ בְדְּ לְעַ
וּבָהּ אֵדַע כִּי עָשִׂיתָ חֶסֶד עִם אֲדנִי. 

(יג)

(יד)

He aquí que yo estoy de pie a la vera del manantial de agua y
las hijas de los habitantes de la ciudad están saliendo por agua. 
Que sea que la moza a la cual yo diga: Inclina, por favor, tu
cántaro para que yo beba 
y que ella diga: Bebe y también a tus camellos abrevaré - que
sea ella la que has indicado para tu servidor, para Itzjak - 
por ella habré de saber que has manifestado benevolencia,
para con mi señor 

(13)

(14)

¿Cuál es la señal que busca a fin
de saber que esta es la novia?
¿Qué expresa dicha señal?
¡Presten atención, a la palabra que
se repite dos veces en esta breve
plegaria!
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